366 EL NABAB

tamente, sostenida por aquel apretén solido en el cual se
apoyaban los Gltimos temblores de su ira, pudo salir del pa-
lacio por entre dos filas respetuosas. Pareja grandiosa y ris-
tica, los millones del hijo iluminando la rusticidad de la ma-
dre como esos andrajos de santa que circuye un relicario
de oro, desaparecieron en el resplandeciente sol que brillaba
afuera, en el esplendér de su deslumbrante carruaje, ironia
feroz en parangéh'co'i') aquella tremenda indigencia, simbolo
elocuente de la miseria espantosa de los ricos: '
Sentados ambos en el fondo,'fp()rque temfan ser vistos, al
principio no se dijeron una palabra, Pero no bien‘ hubo em-
eprendido la marcha el carruaje, no Bien vi6 perderse detras
de él el triste cal,va}io en el cual quedaba expuesta su honra,
Grecling su cabeza en-6] hombro matgrno, ocultéla en uno de
los pliegues del verde chal, y alli, dejando que corriese su es-
caldado llanto, sacudido todo su enorme cuerpo por los so-
llozos, volvia d encontrar el grito de su ninez, el ay lastimero
de cuando era pequetito :

— Mama4... mama...

Y
-

DRAMAS PARISIENSES.

i Ay | cudn ligeras huyen
las horas del amor!
Un suefio, un punto, nada...
la vida de la flor l...

la media luz del gran salén en traje de verano, atestado
de flores, cubierto de fundas blancas el damasco de la
sillerfa, encapuchadas las arafias, corridas las cortinas, las
ventanas abiertas, la seflora Jenkins sentada al piano descifra
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la ltima melodia del compositor en boga; algunas frases sc?—
noras que sirven de acompafiamiento 4 unos POCOS Versos ex-
quisitos, un lied melancélico, entrecortado dcslgualmeiltj;
que parece escrito de intento para las tiernas gravedades de
su voz y el estado intranquilo de su alma.

-y
® Panto el destino aciago
= "trueca el goce en dolor,

&
&

suspira la p(ﬂ‘)'re sefigra, enterneciéndose al son (Iie su prci;
pio lamento;"y mientras las notas se desparraman por“:
€épatio de la casa™gp el cual suena el gﬁx_e_a'r'.de la fu'ente cir-
cuida de apretados rododendros, la cantatriz se fiet1ene. S0S-
@teniendo el acorde cén las manos, c‘l;avudos los ojos en ’el pa-
pel de musica, pero la mirada perdida en un mas alld... ¢ El
doctor estd fuer#, El cuidado de sus asuntos, de su salud, le
han desterrado de*Paris por algunos dias, y como acontece
siempre que se estd dolo, las ideas de la hermpsa senora Jen-
kins han tomado ese s¥go grave, esa tendencia analitica que
tan fatales hace 4 veces*las separaciones rnomejnt;.ineas aun
para los matrimonios més.unidos... Unidos, habia tiempo que
no lo estaban. No se veian mds que 4 lag horas de comer,
delante de los criados ; aperias se hablaban, fuera d.e )cuando
él, el hombre de las formas aterciopeladas, se permitia algu-
na observacién brutal, descortés, acerca de su hijo, dz? la
edad que comenzaba 4 dejar ser}tir e’z:l.ella sus estragos, O fie
algln traje que no la sentase bien. Siempre serena y dulce,
ahogaba ella su llanto, callaba 4 todo, como sino lo comgr_c_fn-
diese ; no por amor, que no podia el suyo haber sobrevivido
4 tantos desdenes y 4 tantas crueldades, sino porque, como
decia el cochero Joé, «la vieja lapa lo que queria cra pescarle
por marido». Hasta entonces, un obstdculo insuperable, la
vida de la mujer legitima, habfa venido prolong:‘mdo aquell‘a
deshonrosa posicién. Hoy que habia des;’lparetndo el obsta-
culo, queria dar fin 4 la comedia, por Anfirés, quien deun mo-
mento 4 otro podria verse obligado 4 desprc{c1ar d su mac%re,
por la gente 4 la cual venian engafando diez anos hacia y
4 cuyas tertulias no asistia nunca sin la mayor ‘zozoera por
miedo 4 la acogida de que seria objeto al siguiente dia _de
un descubrimiento.*A sus insinuaciones, 4 sus ruegos, Jenkins
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contestaba al principio en frases, con gestos abiertos: «;Du-
dariais acaso de mi?... ;Por ventura no es sagrado el com-
promiso que nos une?»

Alegaba asimismo la dificultad de mantener secreto un acto
de tamafia importancia. Més tarde se-habia encerrado en un
mutismo rencoroso, prenado de céleras implacables y de vio-
lentas resoluciones. La muerte del'dudue, la*derrota de su
desmesurada vanidad habian descargado @l golpe postrero;
porque el infortunio, que suele avecindar los corazones incli-
nados 4 unirse, remata y ahonda las desyniones J el infortu-
nio era serio, Interrumpida:de improviso la boge'a de las perlas
Jenkins, definida admifablemente por Bougfiereau en ¢l Bo-
letin de la Academia la situacién del nit¢dico extranjero y
charlatdn, sus clientes segniraban consté*nados; mds pdlidos
aun de terror que de absorciones arsenicales; y ya el irlandés
habia podido experimentar esos cambios de viento repentinos
que tan peligrosos hacen los entusiasmos pdrisienses.

Por esto sin duda habia creido oportuno Jenkins desapare-
cer por algin tiempo, dejando 4 la sglora que siguiese fre-

» cuentando los salones no cerrados todavia, 4 fin de tomar el
pulso y contener la opinién. Ruda tarea para la pobre mujer,
la cual notaba por tpdas partes el Qépel frio que le hicieran, 4
raiz de la muerte de Mora, en casa de Hemerlingue. Pero no
se quejaba, esperando de esta suerte hacer méritos para el ma-
trimonio, y en altimo caso, establecer entre ella y €lel doloro-
so vinculo de la compasién, de las pruebas sufridas en comin.
Y como ella sabia que sus amigos la apreciaban principal-
mente por su talento, por la distraccidn artistica que llevaba
a las tertulias intimas, dispuesta como estaba siempre 4 de-
poner encima del piano sus largos guantes, su abanico, para
preludiar algn fragmento de su rico repertorio, afanabase en
estudiar, pasaba sus tardes hojeando las novedades, dedi-
cdndose con preferencia 4 las armonias tristes y complicadas,
4 esa miisica moderna que, no contenta con ser un arte, se
hace una ciencia, responde, mejor que al sentimiento, 4 nues-
tras nervosidades, 4 nuestras desazones.

1 Un suefio, un punto, nada..,
la vida de la flor!
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Pronto el destino aciago
trueca el goce en dolor.

... De improviso péx_)etré'en el salo'rf un chon:o de luz 1;;@;:
sa precediendo 4 la caparera que traia a su sehora una tarj
ta de visita: «Heurtéux, agente de negocios sl

El fulano estaba aguardando € insistia enver a a? :

—;No le habéis dicho que el _doc,te}- estd ausergt‘e -h> -

Se lo habia dicho; pero erag ella 4 quien queria hablar.

5 24 a e %
-C—;:c?:rvta ‘c.i@sazén examinaba 5‘@1-1_1,@1!&1_ turjetz? grc;;era;;:iu;
" gada, y aquel @ellido desconocido y duro: « Heurteux.
:Qué quergd? & 4
—Estd bienj que pase. p
Hisfteux, a:ggnte de negocios, que des.;fle la luz cladra ;:i:
saba 4 la penumbra del salén,_ hacia guinos, con ane?;bm
seguro, esforzdndose en ver. h}ia, por lo Qentrarzo, pS .
distintamente una figura de recio palo, patillas canosas, q o
jadas salientes, uno de esos merqdeadores_d‘e la—Ley qF:eEen :
lulan por las cercanias del Palacio de Justicia y qlue pabhme
nacidos 4 los cincuenta afios, la boc‘a amarga, € Ssem’ ze .
envidioso, una cartera de cuero debajo de’l brazo. entoscer_
el filo de la silla que ella le seﬁalabz.a. Volvié la c.abeza para .
ciorarse de si la criada habia salido, en se}gulda abrio meEc‘)ﬂ
dicamente la cartera como para buscar algin dOCu}'I:lCIltO. -
vista de que no decia nada, inicid ella la conversacion en to
impaciente : :
COE%S:E advertiros, caballero, que mi marido estd fueray
que yo no estoy al tanto _de ninguno de sus asuntos. Bit
Sin perder su calma ni sacar la mano de entre sus
tretos, el interpelado contesto: 4 e
—FEn tanto me consta, sefiora, que M. Jenkins esta u :
v acentué muy marcadamente las dos palabras: «M. Jenkinsy,
cuanto que vengo de su parte.
Ella le miré azorada.
— e suya’...
ﬁcSEesiggra...yEl doctor, no lo igr}Oréi;'ﬁ buen seguro,
se encuentra por de momento en una situacion bastante apu-
rada. Malas jugadas de Bolsa, la quiebra de una gran socie-
dad financiera en'la cual interesaba, la obra de Bethleem,
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tan gravosa para €l solo, todos estos descalabros reunidos le

obligan 4 adoptar una resolucién herdica. Ha decidido vender
su palacio, sus tiros, cuanto posee, y .me ha dado poderes
para ello... - .
Por fin habia dado con lo que buscéba', uno de esos pliegos
sellados, acribillados de llamadas, clg_.‘éhmendaturas, en que
tantas cobardias y falsedades suele protcﬁc_oh_zar la ley impasi-
ble. La sefiora Jenkins iba 4 decir: « Pero ¢ por qué acudir 4
personas extrafias? ; Quién eomo yo podia cumplimentar su
voluntad, sus érdenes?...» Luando de pronto, pbr el despar-
pajo del visitante, por su-actitud suelta, casi insolente, cay¢
en la cuenta de que también 4 ella 1a alcansﬂba aquella liqui-
dacién, aquel abandono del costoso palacth, dé las riquezas g
intitiles, y que su partidahabia de ser la senalde la venta:

Se puso en pié bruscamente. El agente, sin movérse de la
silla, prosiguid:

—Lo que me falta comunicaros, seflora™—{ oh ! harto lo sa-
bia ella, hubiera podido dictdrselo letra -por letra,—es tan pe-
noso, tan delicado... M. Jenkins estard fuera de Paris por

® algln tiempo, y por temor de exponeros 4 los azares, 4 las
aventuras de la nueva vida que va 4 emprender, de alejaros
de un hijo en quidn adordis y en cuyo interés acaso vale
mas...

Ella ni le vefa, ni le ofa, y mientras €l iba recitando sus
acarameladas frases, ella, entregada 4 la desesperacién, 4 la
locura tal vez, oia cantar en sus adentros la obstinada melodia
que la acosaba en tan espantoso desquiciamiento, como en

los ojos del hombre que muere ahogado subsiste la postrera
imagen entrevista...

Pronto el destino aciago
trueca el goce en dolor.

De improviso reapgrecié en ella el sentimiento de su or-
gullo.

—Acabemos, caballero. Vuestras frases, vuestros circun-
loquios son para mi un nuevo insulto. La verdad es que se
me echa, que se me arroja 4 la calle como 4 una criada.

—iOh! sefora, sehora... La situacién es harto cruel de
Suyo, no quéramos envenenarla con recriminaciones. En la
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evolucién de su modus vivendi, M. Jenkins se separa de VOS,
pero lo hace con la muerte en el alma, y las proposiciones
de-haceros prueban cudles son sus senti-
que toca & mobiliario y

que estoy encargado
mientos... En primer ‘lugar, por lo 2
ropas, estoy facultadofara dejar que os llevéis...

—Basta, replicé eHaZ_ s

Llamé precipitad@mente : 7 -

—Salgo.... Pronto, el sombrero, la mantelet';‘:, cualquier

cosa... Aprisa. : '

Y mientrasjban ercbusca de lo que pedia:

—Cuanto hay_aqui pertenece d M‘%J‘enluns._,-Que haga ldc
ello 1o que mejc?f_le__plazca... No quiero cosa alguna... No in-
o sistdis; es iflieil™ > 3 . - s

El agente no-nsistio. Cumplido e} encargo, lo demas le te-

nia §in,‘c1:[idado."' ‘ : 1

Sosegadamem’e‘ifriamente, la desahu_cmda.se puso‘e sorg
brero con todo culdado, frente al espejo, m1emras_1a criada
le sujetaba ¢l velo, 1¢.ajustaba d los hombros los pliegues de
la manteleta : después miré al rededor, busco durante un mo-

(4]

mento por si olvidaba algo importante. No, nada, las car- °

tas de su hijo las traia en el bolsillo; nunca se separaba de
ellas. Y
—; Quiere la senora que enganchen ?

—No.

Y salid.

Serfan las cinco. En aquel momento, Bernardo Jansoulet
trasponia la verja del Cuerpo legislativo, con su madre del
brazo; pero por lastimoso que fuese el drama que se repre=
sentaba alli, el de aqui lo era todavia_ mas, mas repernu.no,
mds imprevisto, sin la menor so1emmdad,'el_drama intimo
entre carne y picl, de esos que improvisa Paris 4 f:-ada momer}-
to; de ahi proviene tal vez esa vibracié'n del aire que en él
se respira, esas sacudidas que sobrexcitan los nervios de
todos sus moradores. El tiempo era magnifico. Las vias de
aquella barriada suntuosa, anchas y ref:tas como calzadas,
resplandecian 4 la luz que comenzaba 4 cliechnar, alegradas
por ventanas abiertas, por balcones floridos, por masas de
verdura que se vislumbraban enel fondodelos bullevares, tan
ligeras, tan movedijzas por el contraste de los.honzont‘esl rec-
tos y duros de la piedra. Hacia ellos descendia el precipitado
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andar de la sefiora Jenkins, quien ayanzaba 4 la ventura en un
aturdimiento doloroso. | Espantosa ¢aida! Rica cinco minutos
antes, rodeada de todo el respeto y las comodidades de una
existencia de gran tono. De pronto nada. Sin techado bajo
el cual dormir, hasta sin nombre. La_calle-- ;

¢ Adonde:itia? ; Qué seria de ella? : g

En el primer momento habia pensadasen sy hijo. Pero con-
fesar su falta, ruborizarse delante de su*respetuoso hijo, llo-
rar en su pfesencia privindose aun del derecho de ser conso-
lada, era superior 4 sus fuerzas... No, sélo lé quedaba la
muerte...-Morir cuanto antes mejor, lifrarse dff la vergiienza
por medio He una désaparicién completafél desenlace fa-e
tal de las situaciones inextricables... Perq?; dépde morir ?...
¢como?... (Habia tantas maneras de $hicer ;adhei viajel..®
Y mentalmente, andandg, iba repasandolas todas. En torno
suyo rebosaba la vida, lo que le falta al Paris de invierno, el
desplegdrse al aire libre de su lujo, de su_sflegangins, visibles
4 aquella hora del dia, en aquella estacidn del afio, al rededor
de la Magdalena y de su mercado de fJores, en un espacio ce-
fido por la fragancia de las rosasy los claveles. En la an-
cha acera donde se exhibian los trajes, mezclando sus restre-
gones con la vibracién de los drboles refrescados, -habia algo
como el placer del encuentro en fin salén, cierto aire de co-
nocimiento entre los paseantes, sonrisas, saludos discretos
que se cruzaban al paso. De pronto la sefiora Jenkins, inquie-
ta por la alteracion de su fisonomia, por lo que podrian pen-
sar de ella al verla correr de aquella suerte ciega y preocupa-
da, adecuaba su marcha al curiosear de un simple pasco,
deteni¢ndose 4 pasitos delante de los aparadores. Los esca-
parates pintados, vaporosos, hablaban todos de viajes, de]
campo ; colas tenues para la fina arena de los parques, som-
breros arrollados de tul para resguardo del sol de las playas,
abanicos, sombrillas, escarcelas. Sus ojos se clavaban sin ver
en aquellos cachivaches: pero un reflejo vago y palidecido
en los transparentes®cristales le mostraba su imagen tendida,
inmovil, en una cama de alquiler, con el sueno de plomo de
un narcético en la cabeza, ¢ alld abajo, allende las murallas,
removiendo el lodo de algtn esquife amarrado. ;Qué era lo
mejor ?

Vacilaba, buscaba, comparaba: luége una vez decidida,
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march4base rapidamente con ese resuelto movimiento de la
mujer que se sustrae con pesar d las sabias tentaciones de
Ja exhibicién. En el momento de romper la marcha, el mar-
qués de Monpavon, apuesto y arrogante, con una flor en el
ojal, saluddbala de Igjos cen uno de esos sombrerazos que
tanto halagan la vaniddd <de las mujeres, latltima palabra del
saludo de calle;gl scghl:iréro enarbolado encima de la cabeza
cuan erguida se ‘Ppueda. Ellg le devolvia un gentil saludo de
parisiense expresado por medio de-.una imperceptible incli-
nacién del talle y una sonrisa de ojos; y al ver aquel trueque
de cortesias ekquisita% en medio del regocijo primaveral, na-
odie imaginara que era una misma la siriestra idea que guiaba
4 aquellos dos pageantes cruzados por el azar en el camino
@que seguian éflﬂsen'ti&h inverso aunque con igual direccién.
Habiase cumplido para el marqués la prediccién del ayuda
de camara de Mora: « Podemos morir, perder el poder, en-
tonces se os pedikdn cuentas, y serd terrible.» Terrible era
com efecto. A fuerza de fuerzas, habia conseguido el ex-recau-
dador general un imprbrrogable plazo de quince dias para sal-
dar sus cuentas con el Tesoro, fiando, como tultima dncora de
salvacién, en que Jansoulet, validado, y en posesién otra vez
de sus millones, acudiria una vez mds en su auxilio. La de-
cisién de la Asamblea acababa de arrebatarle aquella pos-
trera esperanza. En cuanto la supo, volvidse al casino muy
tranquilamente, subidse 4 su cuarto donde Francis le aguar-
daba con impaciencia para entregarle un importante do-
cumento recibido aquel dia. Era una citacién al ilustre se-
fior Luis-Maria-Agenor de Monpavon para que al dia si-
guiente se presentase en la audiencia del juez de instruccién.
; A quién iba dirigida? ;al censor de la Caja territorial 6 al
ex-recaudador general en descubierto? Fuese de ello lo que
fuese, la férmula brutal de la citacién usada desde ‘el primer
momento, en vez de una convocatoria discreta, manifestaba
bien 4 las claras la gravedad del asunto y las firmes resolu-
ciones de la justicia. €
Para una extremidad como aquella, aguardada y prevista
desde mucho antes, el viejo pisaverde tenia ya adoptado su
partido. { Un Monpavon en la correccional, un Monpavon, bi-
bliotecario en Mazas l... Jamas... Puso en orden sus asuntos,
rasgé papeles, vaciducuidadosamente sus bolsillos en los cua-
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les deslizé tan solo algunos ingredientes que tomd de su
mesa-tocador, todo ello con tanta calma y naturalidad que
cuando en ¢l momento de irse dijo 4 Francis: «Voy al bano...
Diablo de Camara... Cuénto polve...» el criado le creyé por
su palabra. Ello es que el marqués-no mentfa. Aquel plantén
prolongado y espectante, alld arriba, gatre el polvo de la tri-
buna, le habia molido los huesos taato i‘omq-iios noches se-
guidas de ferro-carril: y upida, su resolucién de morir, 4 las
ganas de tomar un buen bafio, el viejo sibarita se recreaba con
la idea de morir como caramba... 10 QUE NO... PS... PS.s= PS...
y otros famgsos personajes d€ la antigiftdad. Hay que hacer-
le justicia; ni uno 610 de esos estoicos se ‘encamind 4 lag
muerte con mas serenidad que la suya. i

Enflorecido encima de su roseta de oﬁcfaifcoﬁ una cameliag
blanca con que le engala‘né al paso la gentit*ramilletera del
Casino, remontaba en airoso andar el bulevar de los Capu-
chinos cuando el encuentro con la sefiora Jénkins vino 4 tur-
bar por un minuto su serenidad. Habig observado en ella un
aire juvenil, un fuego en los ojos, cietto no sé qué tan agra-
ciado que se paré 4 contemplarla. Alta y hermosa, con larga
falda de tul negro rozagante, cehidos los hombros por una
manteleta de encaje encima de la cual dejaba caer una guir-
nalda de otonal follaje el ramo de su sombrero, iba alejdndose
hasta perderse por entre una porciéon de mujeres no menos
elegantes, en una atmosfera embalsamada:y la idea de que
sus o0jos no volverian ya 4 presenciar aquel gentil espectdculo
que saboreaba como perito, malhumuré algn tanto al anti-
guo galdn, refrenando el arranque de su marcha. Pero algu-
nos pasos después, devolvidle todo su valor un encuentro de
diversa indole.

Atravesaba el bulevar cierto sujeto, con el cabello 4 rape,
corrido de vergiienza, deslumbrado por la claridad del dia;
era el anciano Marestang, ex-senador, ex-ministro, tan gra-
vemente comprometido en el asunto de los Hierros de Malia,
quien, 4 pesar de s® edad, de sus servicios, del gran escanda-
lo de un proceso de aquella naturaleza, habia sido condenado
4 dos anos de prisién, borrado de las listas de la Legion de
honor entre cuyos altos dignatarios se contaba. Perdida ya la
memoria del proceso, ¢l pobre diablo, indultado de parte de
la pena, acababa de salir de la carcel, agurrullado, mal vesti-
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